DEUTSCH

A

abbaubar | ulegajacy biodegradacji
abbrechen ['ap,bsecn] | przerwac
ablehnen | odrzucac

abschaffen | zlikwidowat

ahnlich ['e:nlic] | podobnie
ahnliches ['e:nlicas] | podobne
Alarm schlagen | pot. bi¢ na alarm
alle moglichen Anlasse | wszelkie
okazje

allgemein | ogolny

alltagliche Einkaufe | codzienne
zakupy

als Bezwinger Satans gelten |
uchodzic za pogromce szatana

als Erholungs- und Freizeitoase
dienen | pot. stuzyc jako oaza
wypoczynku i spedzania wolnego
czasu

als etw. gelten | uchodzic za cos
am eigenen Leib erfahren | pot.
przekonac sie na wtasnej skorze
an der Miillhalde angekommen | po
przybyciu na wysypisko Smieci

an etw. glauben | wierzy¢ w cos
an etw. zweifeln | watpic w cos

an psychischen Storungen leiden (P1.) |
cierpiec na zaburzenia psychiczne
anbieten | oferowat

andernfalls | w przeciwnym razie

Colorful

| N MEDIA
angenehm ['anga,ne:m] | przyjemny
angesichts ['angs,zicts] | w obliczu
ankiindigen ['ankyndign] | zapowiadac
anschlieBend ['an fli:snt] | nastepnie
ansprechen ['an fpsegn] | poruszac
ansprechend ['an [psecnt] | zachecajacy
anspruchsvoll | wymagajacy
anstatt [an'[tat] | zamiast
anstrengend ['an [tyenant] | meczacy,
wyczerpujacy
anweisen | instruowac
armere Lander (PL) | kraje ubozsze
atemberaubend | zapierajacy dech
w piersiach
auf dem Gesundheitssystem lasten |
pot. obcigzac stuzbe zdrowia
auf den ersten Blick | pot.
na pierwszy rzut oka
auf den Kopf stellen | pot. stawiac
na glowie
auf die 40 zugehen | pot. zblizat sie
do czterdziestki
auf die Barrikaden gehen | pot.
strajkowac
auf eine entsprechende Art und
Weise | w odpowiedni sposob
auf einen Streich | pot. naraz
auf etw. achten | zwracac na cos

uwage
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auf etw. basieren | bazowac

na czyms

auf etw. setzen | pot. stawiac na cos
auf etw. umstellen | pot. przestawic
sie na cos

auf etw. verzichten | zrezygnowac

Z (Zegos

auf etw. zuriickzufiihren sein | dac
sie czyms wyjasnic, sprowadzac sie
do czegos

auf Flohmarkten oder uber
Kleinanzeigen verkaufen |
sprzedawac cos na pchlich targach
lub poprzez drobne ogtoszenia

auf keinen Fall | w zadnym wypadku
auf Papierberge verzichten (Pl.) |
pot. rezygnowac ze stosow papieru
auf Schritt und Tritt | idiom. pot.

na kazdym kroku

auf Umwegen (PL.) | pot. okrezna
droga

aufgeben | porzucac

aufgeklart ['ayfgs kle:et] | oSwiecony
aufgrund | na podstawie

aufklaren | uSwiadamiag, informowac
aufkommen | pot. pojawiac sie
aufnehmen | pobierac

Aufsehen erregen | wywotac
sensacje, poruszenie

aufwachsen ['avfvaksn] | dorastac



DEUTSCH

aktuell

aus etw. bestehen | sktadac sie

Z (zegos

ausgezeichnet | doskonaty
auslandisch [‘agslendsf] | zagraniczny
ausnahmsweise ['avsna:ms,vaiza] |
w drodze wyjatku

ausreichen | wystarczac
ausschalten ['ays faltn] | wytaczac
ausscheiden ['ays faidn] | wydzielac
ausscheiden | wydalac
ausschlaggebend ['avsfla:k,ge:bnt] |
decydujacy, kluczowy
ausschlaggebend | decydujacy
ausschweifend | rozpustny
auRergewohnlich ['agsegs,ve:niic] |
nadzwyczajny, nietypowy
auBergewohnlich | nadzwyczajny
aulerhalb ['agsehalp] | poza
aulerst ['osest] | nad wyraz
ausspilen [ays'[py:lan] | wyptukac
ausiiben | wywierac

B

baden | kapac sie

barmherzig [basm'hestsic] | litoSciwy,
mitosierny

Baumbestande (PI.)

['baymbsa,[tenda] | zasoby lesne
Beachtenswert ist, dass ... | Godne
uwagi jest to, ze ..., Warto zwrdcic

uwage nato, ze ...

golorful

B MEDIA

bedeuten | oznaczac

bedeutend | doniosty, znaczacy
beeinflussen | oddziatywac
befolgen | przestrzegac, stosowat
begehen | obchodzic

begleiten | towarzyszyc
begrenzen [ba'gsentsn] | ograniczyc
behaupten | twierdzic
beherbergen | dawac schronienie
beherzt [bs'hestst] | zdecydowany,
odwazny

beinhalten | zawierac
beispielhaft

['barfpi:lhaft] | przyktadowy

beliebt | popularny

benutzen [ba'nutsn] | uzywac
beobachten | obserwowat

bereit sein | byc gotowym

bereits | juz

bergen | pot. skrywac
beschaftigen [ba'[eftign] | zajmowac,
absorbowac

beseitigen | likwidowat

besitzen | posiadac

bestehen [ba'[te:an] | istniec
bestimmen | okreslac

bestimmt | z pewnoscig
besuchen | odwiedzac

betrachten | postrzegac

betreffen | dotyczyc
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beunruhigen | niepokoic

bewirken | sprawic

bezeichnen [ba'tsaicnan] | nazywac,
okreslac

beziehungsweise

[ba'tsi:uns,vaiza] | lub tez, a raczej
beziiglich [ba'tsy:kiic] | odnosnie

bis dahin | tak dtugo, do tego czasu
bisher | dotychczas

bleiben | pozostawac

blitzschnell | pot. btyskawicznie
bombensicher | pot. pewny,
murowany

D

dadurch [da'dusc] | przez to

daheim | wdomu

damit verbunden | zwigzany z tym
darstellen | stanowic

daruber hinaus | ponadto, poza tym
dauern | trwac

dem auBeren Anschein zum

Trotz | idiom. pot. wbrew pozorom
den Beschluss fassen | podejmowac
decyzje

den Grundstein legen | pot. stworzyc
podwaliny, potozyc kamien wegielny
den Hut ziehen | pot. chylic czota
den Wasserhahn

abstellen | zamykac kran

dennoch | jednak



DEUTSCH
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doppelt | podwojnie

dreckig ['dsekic] | pot. brudny
drehen ['dse:an] | krecic

dreifach | potrgjnie

durchschlafen ['dukc [la:fn] | przespact
durchschnittlich | przecietnie
durchwiihlen | pot. przekopac,
przeszukac

duschen ['du:n] | brac prysznic

NEUTRUM

das Atomkraftwerk, -e | elektrownia
atomowa

das Auffinden | odnalezienie
das Ausmal | pot. skala, rozmiar
das Bauwerk, -e | budowla

das Bediirfnis, -se | potrzeba
das Befinden | samopoczucie
das Bereitstellen entsprechender
Medikamente | oddanie do
dyspozycji odpowiednich lekow
das Betaubungsmittel, - | Srodek
znieczulajacy

das Bildungsprogramm, -e |
program edukacyjny

das Blatt, Blatter | liS¢

das Blut | krew

Colorful
das Bundesamt fir Arzneimittel und
Medizinprodukte (BfArM) | Niemiecki
Urzad Federalny ds. Produktow
Leczniczych i Wyrobow Medycznych
das Ding, -e | rzecz
das Dreilandereck
[dsar'lende,ek] | punkt, w ktorym
stykaja sie granice trzech panstw
das Einwegprodukt, -e | produkt
jednorazowy
das Elsass | geogr. Alzacja
das Engagement fiir etw.
[dgaz'md:] | zaangazowanie w €05
das Fell | siersc
das Flugblatt | ulotka
das Gebaude, - | budynek
das Gebiet | teren, obszar
Das gehort sich doch auch so, oder? |
Tak po prostu powinno by¢, nieprawdaz?
das Gellist, -e | zachcianka
das Gemise | warzywa
das Gerichtsurteil | wyrok sgdowy
das Geschirr [ga'[1s] | naczynia
das Gesprach, -e | rozmowa
das Getrank, -e | napgj
das Gewasser, - | wody naturalne,
zasoby wodne
das Glas | szkto

das Gliick [glvk] | szczescie
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das Grenzgebiet ['gsentsgs bi:t] |
obszar przygraniczny

das Griin- oder Braunglas | szkto
zielone lub brazowe

das Handeln | dziatanie

das Handy, -s | telefon komorkowy
das Heimatland | kraj rodzinny
das Herz [hests] | serce

das Hindernis | przeszkoda

das Lasttier, -e | zwierze juczne
das Leben erscheint wenig
lebenswert | zycie wydaje sie mato
warte, aby je dalej ciggnac

das Lebenswerk | dzieto zycia
das Lebewesen, - | istota zyjaca,
Zywy organizm

das Leid | cierpienie

das Lied | piosenka

das Meer, -e | morze

das Meerestier, -e ['me:gas tie] |
zwierze morskie

das Mabel, - ['mg:bl] | mebel

das Miillentsorgungssystem |
system wywozu Smieci

das Nilpferd, -e | hipopotam

das Niveau [ni'vo:] | poziom

das Obst | owoce

das Plastikpartikel, - | czastka
plastiku

das Prinzip, -ien [psin‘tsi:p] | zasada
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das Rathaus | ratusz

das Rauschen | szelest, szum

das Recht, -e | prawo

das sozialplanerische Konzept, -e |
projekt dotyczacy planowania
spotecznego

das Sterbebett | toze Smierci

das Sterben erleichtern | utatwiac
umieranie

das Sterbenlassen | dopuszczenie
do Smierci

das Streben nach etw. | d3zenie
do czegos

das Subjekt | /ing. podmiot

das Tier, -e | zwierze

das Tierrecht, -e | prawo zwierzat
das Ubergewicht ['y:bega,vict] |
nadwaga, otytosc

das Ufer, - | brzeg

das UNESCO-Welterbe | Swiatowe
dziedzictwo UNESCO

das unpersonliche Pronomen | /ing.
zaimek nieosobowy

das Verabreichen von
Medikamenten | podawanie lekow
das Verhalten | zachowanie

das Verkehrsnetz [fee'keres,nets] | siec
komunikacji miejskiej

das Vorbild | wzor

das Weilglas | biate szkto

Colorful
das Wildpferd, -e | tarpan dziki
(gatunek koniowatych)
das Wohl [vo:I] | dobro
das Zdhneputzen [tse:na'potsn] |

mycie zebow

MASKULINUM

der Abfall, Abfalle | resztki, odpady
der Abstecher ['ap ftece] | pot. wypad
der Alltag | codziennos¢

der Aluminiumdeckel | aluminiowe
wieczko

der Anhanger, - ['an,hene] | zwolennik
der Auffassung sein, dass ... | by¢
zdania, ze ...

der Aufsatz ['ayf zats] | wypracowanie
der Ausflug | wycieczka

der Ausgangspunkt | punkt wyjscia
der Austausch | wymiana

der Bau | budowa

der Becher ['bece] | kubek

der Beflrworter | zwolennik

der Begriff | pojecie

der Bereich [ba'saic] | obszar, dziedzina
der Berg, -e | gora

der Besitz [ba'zits] | wkasnosc

der Bestandteil, -e | element

der Besucher | odwiedzajgcy

der Bewohner, - | mieszkaniec
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der Blick auf etw. | pot. rzut oka

na cos

der Bodensee | geogr. Jezioro
Bodenskie

der Birger, - | obywatel

der Chansonnier [[&'s3nje] | fr.
piesniarz

der Dichter ['dicte] | poeta

der Diinger ['dvne] | nawoz

der Durchbruch ['dukg byvx] | przetom
der Einfluss auf etw. | wptyw na cos
der Einsatz | zaangazowanie

der Einwohner, - | mieszkaniec

der Einzelhandel | handel detaliczny
der Einzelne, -n | jednostka,
pojedynczy cztowiek

der Elefantenschutz | ochrona stoni
der Elektroschrott | odpady
elektroniczne

der Erhalt | otrzymanie

der Erwerb | zakup, nabycie

der Erzengel ['e:ets ?en]] | rel. archaniot
der Europarat | Rada Europy

der Familien- und Freundeskreis |
grono rodziny i przyjaciot

der Fluch | przeklenstwo

der Fluss, Fliisse | rzeka

der Freundschaftsdienst |
przyjacielska przystuga

der Gartner | ogrodnik
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der Geburtstag, -e | urodziny

der Gedenktag | dzien pamieci

der Gefallen | przystuga

der Geheimtipp | pot. poufna
wskazowka

der Gehweg, -e ['ge: ve:k] | droga
(dla pieszych)

der Gelehrte, - [ga'le:ets] | uczony
der Geliebte | ukochany

der GenieRer, - | koneser

der Gesundheitsminister | minister
zdrowia

der Grund | powdd

der Joghurtbecher ['jo:gubt bece] |
kubeczek po jogurcie

der Kampf | walka

der Kampf fiir etw. | walka o cos
der Kampf gegen Windmuhlen | pot.
walka z wiatrakami

der Kampfgeist | duch walki

der Kinderstuhl, -stiihle | krzesetko
dzieciece

der Kinderwagen | wozek dzieciecy
der Klimawandel | zmiana klimatu
der Kohlestrom ['ko:l3,[tso:m] | prad
produkowany na bazie wegla

der Korper | ciato

der Kiinstler, - | artysta

der Ladebehalter, - ['la:daba'helte] |

pojemnik zatadowczy

golorful

B MEDIA

der Lebensraum, -raume | biol. biotop
der Marchenwald | bajkowy las

der Mehrwegkaffeebecher, - | kubek
wielokrotnego uzytku do kawy

der Meinung sein, dass ... | byc
zdania, ze ...

der Methangasausstol3
[me'ta:n,ga:s'as,[to:s] | emisja metanu
der Mitburger, - | wspotobywatel

der MittdreiRiger ['mit'dyajsic,?] |

pot. osoba miedzy trzydziestym

a czterdziestym rokiem zycia

der Monch | mnich

der Monostoffstrom | przeptyw
monomateriatowy

der Mull [myI] | Smieci

der Millwagen | samochod stuzacy
do wywozu Smieci

der Musikliebhaber, - | pasjonat
muzyKki

der Nationalfeiertag | Swieto narodowe
der Nationalsozialismus | narodowy
socjalizm

der Natur- und Kulturgutschutzer |
osoba dziatajaca na rzecz ochrony
przyrody i dobr kultury

der nattrliche Lebensraum | biol.
naturalne siedlisko

der Naturliebhaber, - | pot. mitosnik

przyrody
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der Oberengadin | geogr. dolina

w szwajcarskim kantonie Graubiinden
der Okostromanbieter | dostawca
ekologicznego pradu

der Patientenwille | wola pacjenta
der Plastikverbrauch | zuzycie
plastiku

der Plastikwahnsinn | pot.
plastikowe szalenstwo

der Preis, -e | nagroda

der Restmiill | odpady nienadajace
sie do ponownego przetworzenia
der Rhein | geogr. Ren

der Rheinubergang | przejScie
przez Ren

der Rohstoff, -e ['ko: [tof] | surowiec
der Romer, - | Rzymianin

der Ruhm | stawa

der Sandstein | piaskowiec

der Satzteil | /ing. czeS¢ zdania
der Sauerstoff ['zave [tof] | tlen

der Schaden | szkoda

der Schadstoff, -e | substancja
toksyczna

der Schauspieler | aktor

der Schriftsteller | pisarz

der Schiler, - ['fy:le] | uczen

der Schwarzmarkt | pot. pej. czarny

rynek
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der Schwerpunkt ['[ve:e,punkt] | pot.
istota, gtowny nacisk, priorytet

der Secondhandladen, -laden | sklep
z odziezg uzywang

der Seidenweber, - | tkacz jedwabiu
der Sitz [zifs] | siedziba

der Spaziergang, -gange | spacer
der Spazierganger, - | pieszy

der Sprossling, -e ['[pscesi] | pot.
latorosl, pociecha

der Staatsrassismus
['[ta:tswa'sismous] | rasizm panujgcy
w danym panstwie

der Sterbehilfeverein, -e |
stowarzyszenie opiekujace sie
ludzmi chorymi i umierajacymi,
ktorzy planuja eutanazje

der Stierkampf | walka bykow

der Stoff, -e | materiat

der Strand, Strande | plaza

der StralBengraben | row przydrozny
der Strohhalm, -e | stomka

der Strom [ftzo:m] | prad

der Tag der deutschen

Einheit | Dzien Jednosci Niemiec
der Tater einer Handlung | sprawca,
wykonawca czynnosci

der Teller, - | talerz

der Teufelskreis | pot. btedne koto

der Tipp, -s | pot. wskazowka, rada

golorful

B MEDIA

der To-Go-Becher | pot. jednorazowy
kubek na wynos

der Tod | Smierc

der Treibstoff ['tsarp[tof] | paliwo
der Tropenwald | las tropikalny
der Umweltschutz | ochrona
Srodowiska

der Umweltschiitzer ['omvelt [ytse] |
osoba angazujaca sie w dziatalnosc
na rzecz ochrony Srodowiska

der Unfall, Unfalle | wypadek

der Unterricht | zajecia lekcyjne
der Unterschied | rdznica

der Ursprung | pochodzenie

der Vertreter, - | przedstawiciel,
zwolennik

der Verzehr [fee'tsere] | konsumpcja
der Vorschlag | propozycja

der Vorteil | zaleta

der Vorzug, Vorziige | zaleta

der Wagen | samochod

der Wald | Ias

der Waldbegeisterte, -n | osoba
zachwycajaca sie lasem

der Weinberg, -e | winnica

der Welttierschutztag | Swiatowy
dzien ochrony zwierzat

der Wiederverwertungs- bzw.
Schmelzprozess | proces recyklingy,

wzglednie proces topienia
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der Wille | che¢, wola

der Wissenschaftler, - | naukowiec
der Zweck [tsvek] | cel

der/die Angehdrige, -n | krewny(-a)
der/die Behinderte, -n |
niepetnosprawny(-a)

der/die Schwerstkranke, -n | ciezko
chory(-a)

der/die Sterbende | umierajgcy(-a)
der/die Verbiindete, -n | sojusznik

(-czka)

FEMININUM

die Abstimmung | gtosowanie

die Anerkennung | uznanie

die Ansicht, -en ['anzict] | poglad
die Aufgabe, -n | zadanie

die Augenweide | pot. uczta dla oka
die Ausbeutung | wykorzystywanie
die Ausrede | wymowka

die Aussage | wypowiedz

die Auszeichnung, -en | odznaczenie
die Backerei, -en | piekarnia

die Begrifflichkeit, -en | pojecie

die Belastung | obcigzenie

die Bequemlichkeit | wygoda

die Besiedelung | zasiedlenie

die Bevdlkerung | ludnosc

die Bevolkerungsdichte | gestosc

zaludnienia
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die Bewegung | ruch

die Bezeichnung | okreSlenie

die Biodiversitat | bioréznorodnosc
die Botschaft | przestanie

die Debiitplatte | debiutancki krazek
die Dekopflanze, -n | roslina ozdobna
die Demenzerkrankung |
zachorowanie na demencje

die Deutsche Gesellschaft fiir
Humanes Sterben (DGHS) |

niemiecka organizacja, ktora opowiada
sie za samostanowieniem pod koniec
zycia zgodnie z wiasna wolg

die dichteste Besiedlungsrate |
najwieksza gestosc zaludnienia

die Doku | pot. film dokumentalny
die Dunkelziffer | pej. nieujawniana
publicznie liczba negatywnych
spotecznie faktow

die Eindammung | ograniczenie

die Einkaufe (PI.) | zakupy

die Einrichtung | instytucja

die Einstellung zu etw. | nastawienie
do czegos

die Einwegverpackung, -en |
opakowanie jednorazowe

die Empfehlung | zalecenie

die Entdeckungsreise, -n | wyprawa
odkrywcza

die Entfaltung | rozwoj

golorful

B MEDIA

die Enthillung, -en | ujawnienie
die Entwicklung | rozwgj

die Erde | geogr. Ziemia

die Erinnerung an etw. |
wspomnienie czegos

die Erkundung | odkrywanie,
zwiedzanie

die Erscheinung | zjawisko

die EU-Mitgliedsstaaten | panstwa
cztonkowskie UE

die Feierlichkeit | uroczystosc

die Fettleibigkeit | otyto5¢

die folgenden Generationen |
kolejne pokolenia

die Forderung ['feesdasun] |
promowanie, wspieranie

die Gabel, -n | widelec

die Gegenstimme, -n | gtos przeciwny
die Gemeinde | gmina

die gesamte Schuld in die Schuhe
schieben | pot. zwalac cata wine
die geschaftsmaRige Forderung
der Selbsttotung | interesowne
wspieranie samobojstwa

die gesellschaftliche Notwendigkeit |
spoteczna koniecznosc

die Gesundheit | zdrowie

die Gewinnung | pozyskiwanie

die Gewohnheit, -en |

przyzwyczajenie
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die Grindung | zatozenie

die Halfte ['helfta] | potowa

die Handlung, -en | dziatanie, czyn
die Heimat | strony rodzinne
die Herausgabe | wydanie

die Herstellung | produkcja

die heutige Zeit | dzisiejsze czasy
die Hochzeit, -en | wesele

die Hoffnung | nadzieja

die Hiirde ['hvida] | przeszkoda
die Jagd nach Profit | pogon

za zyskiem

die Kinderei | pot. dziecinada
die Kirche, -n ['kigca] | koSciot
die Klarheit | przejrzystosc

die Kleidung | ubranie

die Kleinigkeit, -en | drobiazg
die Konsumgesellschaft |
spoteczenstwo konsumpcyjne
die Kraft | sita

die Kreislaufwirtschaft | gosp.
gospodarka cyrkulacyjna

die Kreuzerhdhung | rel. Swieto
Podwyzszenia Krzyza §wietego
die Kriegsfotografin | fotografka
wojenna

die Kunststoffabfalle | odpady
z plastiku

die Lage | potozenie

die Landkarte | mapa
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die Landschaft | krajobraz

die Lebensqualitat | jakosc zycia
die Lebensweise ['le:bns,vaiza] |
styl zycia

die Leidenschaft | pasja

die Leitung | przewodnictwo

die lineare Wirtschaft | gosp.
gospodarka linearna

die Mannergeschichten (nur Plural)
['menega'fictal | pot. romanse

z mezczyznami

die MaRnahme, -n ['ma:s,na:ma] |
Srodek zaradczy

die Meeresfriichte | owoce morza
die Mehrwegalternative, -n |
alternatywa wielokrotnego uzytku
die Mehrwegverpackung, -en |
opakowanie wielokrotnego uzytku
die Menge -n | ilo5¢

die Menschenwiirde bewahren |
zachowac ludzka godnosc

die Mitfahrgelegenheit

['mitfa:ega le:gnhait] | mozliwosc
skorzystania z wolnego miejsca

w samochodzie

die Mittlere Briicke | Most Srodkowy
(najstarszy most przechodzacy
przez Ren w Bazylei)

die Moglichkeit, -en | mozliwos¢

die Millabfuhr | wywo6z Smieci

golorful

B MEDIA

die Millhalde | wysypisko Smieci

die Mullkippe, -n | wysypisko Smieci
die Miillquelle, -n | zrodto Smieci

die Mulltrennung ['mvl tyenon] |
segregacja Smieci

die Milltrennungsanlage, -n | zakfad
zajmujacy sie segregacja odpadow
die Nachrichtenplattform
['na:xeictnplat,foem] | internetowa
platforma informacyjna

die Nahrung ['na:gun] | pokarm

die Naturschutzbewegung | ruch

na rzecz ochrony przyrody

die Nordsee | geogr. Morze Potnocne
die Offentlichkeit | opinia publiczna
die Ostseekiiste ['Dstze: kysta] |
wybrzeze Morza Battyckiego

die Parkanlage, -n | park

die Patientenverfigung | DNAR
(ang. Do Not Attempt Resuscitation),
deklaracja podpisywana przez pacjenta
z prosba o niepodejmowanie przez
lekarzy resuscytacji w momencie
zatrzymania u niego krazenia krwi
lub oddechu

die PET- Flasche | butelka PET
(plastikowa butelka wykonana

z politereftalanu etylenu)

die Pfandflasche, -n | butelka

z kaucja zwrotng
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die Pflanze, -n ['pflantsa] | roSlina
die Pflicht [pfirct] | obowigzek

die Plastikflut | pot. fala plastiku,
plastikowa powddz

die Plastikriickstande | pozostatosci
po plastiku

die Plastiktiite, -n ['plastik ty:ta] |
plastikowa torba na zakupy

die Plastikverpackung, -en |
plastikowe opakowanie

die Pravention [pyeven'tsio:n] |
prewencja, zapobieganie

die Produktionsumstande (PI.)
[produk tsio:nsum ftenda] |
okolicznosci produkgji

die Rangliste, -n | ranking

die Recycle-Anlage, -n | zaktad
recyklingowy

Die Rede istvon ... | Mowao ...

die Regelung, -en | ustalenie

die Regierung | rzad

die Restmlltonne | pojemnik

na odpady resztkowe

die Robbenjagd | polowanie na foki
die Schlacht [flaxt] | bitwa

die Schmerzlinderung | ztagodzenie
bolu

die Seele ['ze:ls] | dusza

die Seuche ['z01¢a] | pot. plaga

die Sicht [zict] | widok
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die Spende, -n ['[penda] | datek
die Starke ['[tegka] | mocna strona
die Sterbehilfe | eutanazja

die Stiftung | fundacja

die Stufe, -n | stopien

die Suizidbeihilfe | pomoc

przy popetnianiu samobojstwa
die Tasche | torebka

die Tier- und Pflanzenwelt | Swiat
zwierzat i roslin

die Tierwelt | Swiat zwierzat

die Todesangst lindern | fagodzic lek
przed Smiercig

die Tonne | pojemnik

die Totung ['te:tun] | zabojstwo
die Totung auf Verlangen |
zabojstwo na zadanie

die Uberbauung | nadmierne
zabudowywanie terenu, stawianie
zbyt wielu zabudowan na jakims
obszarze

die Uberdosierung eines
Narkosemittels | przedawkowanie
Srodka anestetycznego

die Ubergangszeit ['y:begans fsart] |
pora przejsciowa

die (iblen Geriiche (PL.) | przykre
zapachy

die Umsetzung | realizacja

die Umstellung | przestawienie

Colorful

| N MEDIA
die Umwelt | Srodowisko
die Umweltverschmutzung |
zanieczyszczenie Srodowiska
die Unternehmensberatung
[unte'ne:mansba'sa:ton] | doradztwo
przedsiebiorstw
die Unterschrift, -en | podpis
die Unterstiitzung | pomoc, wsparcie
die urbane Entwicklung | rozwd;
obszarow miejskich
die Veranderung, -en | przemiana
die Verantwortung fir etw. tragen |
ponosic za cos odpowiedzialnosc
die Verhaltensweise, -n | sposdb
zachowania sie
die Verpackungs- und
Recycelgesetze (Pl.) | ustawy
dotyczace opakowan i recyklingu
die Verpackungsvariante | wersja
opakowania
die Verrechtlichung ['ve:syectiigun] |
prawne uregulowanie
die Verschleierung [fee'[lagoson] |
ukrywanie, zatajenie
die Verschmutzung | zanieczyszczenie
die Verschnaufpause | pot. chwila
wytchnienia
die Verstadterung | urbanizacja

die Verwendung | stosowanie
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die Volksinitiative, -n | spoteczna
inicjatywa ustawodawcza

die Voraussetzung, -en | zatozenie,
przestanka

die Vorstandssitzung | posiedzenie
zarzadu

die Wallfahrt, -en | pielgrzymka
die Wanderung, -en | wedrowka
die Ware, -n | produkt, towar

die Wasseranlage, -n | zbiornik
wodny

die Wasserverschwendung |
marnotrawstwo wody

die Wegwerfgesellschaft | pej.
spoteczenstwo konsumpcyjne

die Weiterverarbeitung | dalsze
przetwarzanie

die Weltgesundheitsorganisation |
Swiatowa Organizacja Zdrowia

die Weltpresse | prasa Swiatowa
die weltweite Bevolkerung | ludnos¢
catego Swiata

die Wertschatzung | uznanie,
szacunek

die WG (Wohngemeinschaft) |
mieszkanie wynajmowane wspolnie
przez kilka 0sob

die Wiedervereinigung | ponowne
zjednoczenie

die Wiederverwertung | recykling
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die Wirkung | dziatanie, wptyw

die Wirtschaft ['vit/aft] | gospodarka

die Wissensvermittlung |
przekazywanie wiedzy

die Wortart | /ing. cze5¢ mowy

die Wurmkiste | skrzynka

z dzdzownicami, ktore kompostuja
odpady biologicznego pochodzenia
die Zweitwohnung, -en | drugie
mieszkanie

E

ebenfalls | rowniez

ebenso viele ... wie ... | rownie duzo
Ljake.

egal | obojetnie

ehemalig | byty

ehrlich ['erelic] | szczery

ehrlich gesagt | szczerze mowiac
eigen | wiasny

eigentlich ['azgntizc] | wiasciwie
ein bewusst miillsparendes
Einkaufs-verhalten | Swiadome
zachowanie konsumenckie, ktore
koncentruje sie na kupowaniu
niezapakowanych produktow

ein Ende setzen | potozyc kres,

zakonczyc

ein fur alle Mal | pot. raz na zawsze

ein halbes Jahrtausend | pot

tysiaclecia

Colorful

| N MEDIA
ein harmonisches Ganzes bilden |
tworzyc¢ harmonijng catosc
ein Leben lang | przez cate zycie

ein neues Gesetz einfiihren |

ustanowic nowe prawo, wprowadzic

nowg ustawe

ein ruhiger Fahrer | spokojny
kierowca

ein ruhiges und geordnetes Leben
flihren | prowadzic spokojne

i uporzadkowane zycie

ein verfriihter Tod | przedwczesna
Smierc

eindrucksvoll | imponujacy,
wywierajacy silne wrazenie

eine Bindung zu etw. haben | pot.
by€ zwigzanym z czyms

eine Einkaufsliste erstellen |
sporzadzac liste zakupow

eine entsprechende Menge an

Bewegung | odpowiednia ilos¢ ruchu

eine ernstzunehmende Gefahr |
powazne niebezpieczenstwo
eine Handvoll | gars¢

eine kiinstliche Ernahrung oder
Beatmung | sztuczne odzywianie
albo oddychanie

eine Unmenge von etw. | pot.

mnostwo czegos, cata masa czegos
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eine wichtige Rolle einnehmen |
odgrywac wazna role

einen Beitrag zu etw. leisten |
przyczyniac sie do czegos

einen Besuch wert | wart
odwiedzenia

einen bleibenden Eindruck
hinterlassen | pozostawic
niezapomniane wrazenie

einen enormen Beitrag zu etw.
leisten | przyczyniac sie do czegos
w ogromnym stopniu

einen Rekord aufstellen |
ustanawiac rekord

einer Sache Bedeutung beimessen |
przywigzywac do czegos znaczenie
einfordern | zadac

einfligen | wstawiac

einladend | zachecajacy

einleiten | wprowadzac
einschatzten ['ain ftsn] | oceniac
einsetzen ['ainzetsn] | stosowac
einstimmig | jednogtosnie
einwerfen [ent'le:san] | wrzucac
einzeln ['antsin] | pojedynczy
einzugsbereit | gotowy

do wprowadzenia sie
elektronische Gerate | urzadzenia
elektroniczne

empfehlenswert | godny polecenia
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enthalten | zawierac

entleeren | oprozniac
Entscheidungen treffen |
podejmowac decyzje
entsprechend | odpowiednio
entstehen [ent'[te:an] | powstawac
entweder ... oder ... | albo ... albo ...
erfolgen | nastapic

erfordern | wymagac

erfillen [ee'fylan] | spetniac
erhalten bleiben | zachowat sie
erhohen [ee'hg:an] | podwyzszyt
erklaren [ee'klezgan] | wyjasniac
erklart | deklarowany

erlangen | zyskat

erlauben | pozwalac

erneuerbar | odnawialny
ernsthaft | powazny

erreichen [ee'varcn] |

dotrzec, osiggnac

erschreckend | przerazajacy
ersetzen [ee'zetsn] | zastepowac
erwachsen werden | dorosnac
erweitern | poszerzac

erwerben | nabywac

es freut mich, dass ... | cieszy mnie,
ze ...

Es handelt sichum ... | Chodzio...
Es ist aber zu betonen, dass ... |

Nalezy jednak podkreslic, ze ...

golorful

B MEDIA

es ist hochste Zeit ... | najwyzszy
(zas ...

es ist kein Ende in Sicht | pot. nie
widac konca

es ist ratsam | jest wskazane

Es lasst sich nicht bestreiten,

dass ... | Nie da sie zaprzeczyc, ze ...
es liegt mir daran ... | zalezy mi
natym-...

Es unterliegt keinem Zweifel,

dass ... | Nie ulega watpliwosci, ze ...
ethisch umstritten | kontrowersyjny
pod wzgledem etycznym

ethisch verwerflich | etycznie naganny
etliche (PI.) ['etlica] | liczne

etw. an jdn. verschenken |
podarowac cos komus

etw. ernst nehmen | traktowac cos
powaznie

etw. fur richtig halten | uwazac cos
za prawidtowe

etw. in die Wege leiten | pot.
zainicjowac cos

etw. in Erinnerung bringen |
przywotywac cos w pamieci

etw. in Ordnung bringen | pot.
doprowadzic cos do porzadku

etw. ins Leben rufen | powotat cos
do zycia

etw. pflegen | dbac o cos
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etw. schaffen | pot. podotac czemus
etw. von etw. unterscheiden |
odrdzniat cos od czegos

etw. zu bieten haben | miec cos

do zaoferowania

etwas seinem Gewissen zuliebe tun |
pot. zrobic cos, zeby miec spokojne
sumienie

ewig | wiecznie

F

fallen | wydawac (wyrok)

fast | prawie

flachenmalig | powierzchniowo,
pod wzgledem powierzchni

flieBen ['flisn] | przeptywac

fordern ['feesden] | wspierac

Fragen stellen (PL.) | stawiac pytania
Freundschaften kniipfen (PI.) |
nawigzywac przyjaznie

flhren | prowadzic

Fur den Fall, dass ... | W razie gdyby ...
fiir etw. beriihmt sein | stynac

Z (Zegos

fur etw. gelten | dotyczyC czegos
fiir etw. stehen | oznaczat cos

G

ganz [gants] | catkowicie
gastfreundlich | goScinny
gebrauchte Kleidung | ubranie

uzywane
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gefahrlich [ga'fe:elic] | niebezpieczny
gegen etw. kampfen | walczyc
przeciwko czemus

gegen etw. klagen | wnosic
powodztwo przeciwko czemus
gegenwartig | terazniejszy

gegrundet | zatozony

Gehen wir einen Schritt weiter. | pot.

Idzmy krok dalej.

geistlich | duchowy

Gelber Sack | worek na odpady

z tworzywa sztucznego

gelingen | dostac sie
gemeinniitzig [ga'magn,nvisic] |
uzytecznosci publicznej, stuzacy
dobru powszechnemu

genugen | wystarczac

genugend [ga'ny:gnt] | wystarczajaco
gepflegt [ga'pfle:kt] | zadbany
gering halten | ograniczyc

do minimum

gesamt | caty

geschehen | dziac sie
geschmiickt [ga'[mvkt] | ozdobiony
gesellschaftlich | spoteczny
gewinnen | pozyskiwac, wygrywac
gewohnlich [ga'veinlic] | zwykty
gleichzeitig | jednoczesnie

gliicklicherweise | na szczescie

golorful
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groRen Wert auf etw. legen |
przykfadat duza wage do czegos
grinden ['gsyndn] | zaktadac
grundlos leiden | cierpiec bez powodu
gruselig | straszny, przerazajacy

H

halbwegs | w miare

hauptsachlich ['haypt zeclic] | gtownie
heilen | leczy¢, uzdrawiac

heilig | Swiety

heiR diskutiert werden | pot. byc
przedmiotem goracych dyskusji
herkommlich | tradycyjny

herrlich ['heslic] | cudowny
herstellen | produkowat
hervorbringen | wydawat
hervorstechend | rzucajacy sie w oczy
heutzutage ['hoittsu ta:ga] |

w dzisiejszych czasach, obecnie
hierzulande | tutaj (w tym kraju)
hiesig ['hi:zic] | tutejszy

hilfsbereit | uczynny, skory

do udzielenia pomocy

hinkommen | pot. dostac sie

hinter etw. stecken | pot. kryc

sie za czyms

hinzukommen | dochodzic
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hochkomplexe Maschinen (Pl.) |
bardzo ztozone maszyny

]

Ich bin mir da zu hundert Prozent
sicher, dass ... | W tej kwestii jestem
w stu procentach pewien, ze ...

ich kann deine Meinung nicht

teilen | nie podzielam twojej opinii
ich muss Julia und Steffan Recht
geben | musze przyznac Julii

i Stefanowi racje

ich wiirde gerne deine Meinung
aufgrei-fen | chetnie nawigzatbym
do twojej opinii

im Falle | w przypadku

im Gegensatz zu etw. |

w przeciwienstwie do czegos

im Grinen | pot. natonie natury

im Notfall | w razie koniecznosci

im Visier haben | pot. miec na oku
immer wieder | wcigz

immer wieder aufs Neue | pot. ciggle
na nowo

imstande sein | byC w stanie

in aller Munde sein | idiom. pot. byc
na ustach wszystkich

in die Praxis umsetzen | wcielac

W zycie

in die Tat umsetzen | wprowadzat

W czyn
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in eine Lage geraten | znalez¢ sie
w jakiejs sytuadji

in einem zentralen Register
hinterlegen | wpisywac do rejestru
centralnego

in etw. bestehen | polegac na czyms
in hochsten Tonen | pot. w samych
superlatywach

in sein | pot. by¢ w modzie, byc

na topie

in Standby-Modus bleiben |
pozostawiac w trybie gotowosci

in Umlauf bringen | wprowadzic

w obieg

in Wirklichkeit ['viskiickart] |

W rzeczywistosci

in Zukunft | w przysztosci
innerhalb | w obrebie

ins Auge stechen | pot. rzucat

Sie w oczy

insbesondere | przede wszystkim
insgesamt | f3cznie

intakt | nienaruszony

irgendwann | kiedys

J

jdm. das Leiden ersparen |
zaoszczedzit komus cierpienia
jdm. etw. uberreichen | wreczac

komus cos

golorful
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jdm. etw. weitergeben | przekazywat
cos komus

jdm. etw. zur Verfiigung stellen |
oddac cos komus do dyspozycji

jdm. zur Last fallen | byc dla kogos
ciezarem

jdm. zustimmen | zgadzac sie z kims
jdn. auf etw. aufmerksam machen |
zwracac komus uwage na cos

jdn. zu etw. anregen | zachecat
kogos do czegos

jdn. zu etw. verpflichten |
zobowigzywac kogos do czegos

jdn. zum Ehrenbdirger kiiren |
wybierac kogos na honorowego
obywatela

jdn. zur Diskussion bewegen |
naktonic kogos do wziecia udziatu

w dyskusji

jdn. zur Verantwortung ziehen |
pociagnac kogos do odpowiedzialnosci
K

kaputt gehen | pot. psuc sie

kaum verwunderlich | nic dziwnego
kaum zu durchbrechen sein | pot.
byc prawie nie do przetamania
kauzig ['kavtsic] | dziwaczny, osobliwy
kein Wunder | pot. nic dziwnego
keine Sorge | pot. bez paniki,

spokojnie
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keine Wiinsche offen lassen |
spetnic wszystkie zyczenia,
oczekiwania

kitschig ['kiffic] | kiczowaty

kleine Schritte (PL.) | pot. mate kroczki
knacken | pot. przebic

knapp | niecaty

kontinuierlich | ciagle, nieprzerwanie
kostenpflichtig ['kostn pfligtic] | patny
kiinftig ['kynftic] | w przysztosci
kurzum | pot. krotko mowigc

L

lachen | Smiac sie

landen | pot. ladowac

lange im Gedachtnis bleiben | pot.
na dfugo pozostac w pamieci
langlebig ['lan le:brc] | dtugotrwaty
laut | wedtug

laut einer neuen Studie | wedtug
nowych badan

laut eines Urteils des
Bundesgerichts-hofs | wedtug
wyroku Trybunatu Federalnego
lauten | brzmiect

lebhaft ['le:phaft] | zywiotowy
lediglich ['le:dikiic] | zaledwie

leeren ['le:san] | oprozniac

leiten | prowadzic, kierowac,

zarzadzac
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letztendlich [letst'?entiic] | pot. koniec
koncow, ostatecznie

lose | luzem

M

malerisch | malowniczy
MaRnahmen einleiten | stosowac
Srodki

MaRnahmen ergreifen | podejmowat
dziatania

meinen | twierdzic

meines Wissens | o ile mi wiadomo
merken | zauwazyc

mit einer Freiheitsstrafe ahnden |
byc objetym karg pozbawienia
wolnosci

mit Leichtigkeit | z fatwoscig

mit Sicherheit | z pewnoscig
mitentscheiden | wspotdecydowac
mithilfe | za pomoca

mittlerweile | w miedzyczasie
moglichst lange | mozliwie jak
najdtuze;

moglichst wenig | mozliwie jak
najmniej

miillfrei | wolny od Smieci
mutmaRlich | przypuszczalny

N

nach etw. streben | dazyc do czegos
nach Farbe trennen | segregowac

wedtug koloru

golorful
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nahegelegen | niedaleki

namlich ['nexmlic] | bowiem
Naturforscher und -schiitzer (PI.) |
badacze i obroncy natury

neu bestatigen | potwierdzac

na nowo

nicht gebrauchlich | nieuzywany
nicht umsonst | pot. nie na darmo
niemals | nigdy

noch vor Kurzem | jeszcze

do niedawna

notig ['ng:tic] | potrzebny
notwendig | konieczne

nur so daherreden | pot. pej. rzucac
stowa na wiatr

0

offen | otwarty

offen sein | byc otwartym

(0 cztowieku)

offentliche Verkehrsmittel |
publiczne srodki transportu

ohne Weiteres | po prostu
ordentlich | porzadny

P

Palmol vermeiden | unikac oleju
palmowego

passieren | dziac sie

per Hand | recznie

pragen ['psegn] | ksztattowac

pressen | prasowac (Smieci)
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Produkten ein langeres Leben
schenken| pot. ofiarowac produktom
dtuzsze zycie

Prognosen zufolge | wedtug prognoz
qualitativ hochwertige Produkte |

produkty o wysokiej jakosci

Q

quasi ['kva:zi] | tak jakby

R

rausgeben | wydawac
regelmaRig ['ve:glme:sic] | regularnie
reichen ['sarcn] | wystarczac
reifen | dojrzewac
reparierfahig [sepa'si:e'feig] |
nadajacy sie do naprawy
Respekt zollen | /it. okazywac
szacunek

riesig ['¥i:zic] | pot. olbrzymi
rund um den Rhein | wokot Renu
S

sammeln | gromadzic
sauber ['zaybe] | czysty
schadlich ['fe:tlic] | szkodliwy
schaffen | pot. dac rade
schatzen ['J¢tsn] | szacowac
schicken | posyfac
schlechthin ['flect'hin] | wrecz
schleppend | opieszale
schlieBlich [li:slic] | w koAcu

schiitzen ['[vtsn] | chronic
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schwer absetzbar | trudny
do roztozenia

schwer umsetzbar sein | by
trudnym w realizacji

schworen ['[vaisan] | przysiegac
sehenswert | wart zobaczenia

sein Glick als jmd versuchen |
sprobowac swojego szczescia jako ktos
seinen eigenen Baum pflanzen |
zasadzic swoje wiasne drzewo
seinen okologischen FuBabdruck
verringern | pot. zwiekszyc swoje
oddziatywanie na rzecz srodowiska
seit langem | od dawna

seltene Pflanzen- und Tierarten (PL.) |
rzadkie gatunki roslin i zwierzat

sich an etw. erfreuen | pot. napawac
sie czyms

sich anschlieBen ['an flisn] | dotaczyc
sich auf etw. beschranken |
ograniczac sie do czegos

sich auflosen | rozpuscic sie

sich auszahlen | pot. opfacac sie
sich befinden | znajdowac sie

sich bemiihen | starac sie

sich durch etw.

auszeichnen | odznaczac sie czyms,
wyrozniac sie czyms

sich durchsetzen ['dusg,zetsn] | pot.

przebic sie

Colorful

| | B MEDIA

sich entscheiden | decydowac sie
sich entwickeln | rozwijac sie

sich etw. anhoren | stuchac sobie
(zegos

sich etw. anschauen | obejrzec sobie
oS

sich etw. besorgen | kupic sobie cos,
zaopatrzycC sie w cos

sich etw. hingeben | oddawac sie
czemus

sich etw. merken | zapamietac
sobie cos

sich etw. verschaffen | zapewniac
sobie cos

sich etw. vorstellen | wyobrazit
sobie cos

sich etw. widmen | poSwiecac sie
czemus, oddawac sie czemus

sich etw. zu Herzen nehmen | idiom.
wziac sobie cos do serca

sich Feinde machen | pot. narobic
sobie wrogow

sich fir etw. einsetzen | opowiadac
sie za czyms, wstawiac sie za czyms
sich fur etw. engagieren |
angazowac sie w Co5

sich fir etw. entscheiden |
zdecydowac sie na cos

sich groRer Beliebtheit erfreuen |

cieszyc sie duza popularnoscia
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sich in die Quere stellen | pot.
przeciwstawic sie

sich lohnen | optacac sie

sich mit etw. auseinandersetzen |
krytycznie sie czemus przygladac,
rozwazac cos

sich mit etw. beschaftigen
[ba'feftign] | zajmowact sie czyms
sich mit etw. vertraut machen |
zapoznac sie z czyms

sich niederlassen | osiedlic sie
sich positiv auf etw. auswirken |
pozytywnie na cos oddziatywac
sich liber etw. erkundigen | zasiegac
informacji o czyms

sich Uber etw. Gedanken machen |
zastanawiac sie nad czyms

sich um etw. scheren | pot. przej-
mowac sie czyms, troszczyc sie o cos
sich um jdn. kimmern | troszczyc
sie 0 kogos

sich widersetzen | sprzeciwiat sie
sinnlos | bezsensowny

so gut wie Uberall | pot. prawie
wszedzie

sogenannt | tak zwany

solange | dopoki

sorgenfrei | beztroski

sowohl ... als auch ... | zaréwno ...

jaki...



DEUTSCH

aktuell

sozusagen [zo:tsu'za:gn] | tak zwany
sparsam ['[pa:eza:m] | przynoszacy
oszczednosci, ekonomiczny,
0szczednie

spieBig ['[pi:sic] | pot. pej. kottunski
stammen | pochodzic

standig [[tendic] | ciagly

statt [[tat] | zamiast

stattdessen | zamiast tego

StGB (Strafgesetzbuch) | kodeks karny
strafbar | karalny

streng [[tsen] | surowy

Studien zufolge (PI.) | wedtug badan
sudlich ['zy:tlic] | potudniowy

T

tatkraftig | energiczny, produktywny
tatsachlich ['ta:t,zeclic] | rzeczywiscie
tief einatmen | gteboko oddychac
tierische Produkte | produkty
pochodzenia zwierzecego
Tierschiitzer und -freunde (PL.) |
obroncy i przyjaciele zwierzat
todlich wirkend | majacy Smiertelne
dziatanie

U

uber etw. verfiigen | dysponowac
czyms

uberall [y:be'?al] | wszedzie
ubergangen | pomijany

ubergewichtig | otyty

golorful

B MEDIA

uberhaupt [,y:be'haypt] | w ogole
ubermitteln | przekazywac
uberschaubar | przejrzysty
uberschreiten | przekraczac
ibersetzen [ y:be'zetsn] | ttumaczyé
iberzeugt [y:be'tsikt] | przekonany
ibrig sein | pozostawac

U

umweltfreundlich | przyjazny
Srodowisku

umweltfreundlich | przyjazny

dla Srodowiska
umweltvernichtend | niszczacy
Srodowisko

unbedingt | koniecznie
unbekannt | nieznany

und wenn wir grad bei Bechern sind |
pot. skoro akurat jestesmy

przy kwestii kubeczkow

und zwar | a mianowicie
unermudlicher Einsatz |
niestrudzone zaangazowanie
unertraglich | nieznosny
unerwartet | nieoczekiwany,
niespodziewany

ungefahr ['vngafe:e] | mniej wiecej
ungenau | niedoktadny
ungenutzte Gegenstande |
niepotrzebne przedmioty

ungewohnlich | niecodzienny
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unklar | niejasny

unter anderem | miedzy innymi
unter bestimmten Bedingungen
(PL) | pod pewnymi warunkami
unter Druck geraten | znalez¢ sie
pod presja

unterlassen | zaniechac
untersagen | zabraniat
unterstiitzen [unte'ftvtsn] | wspierac
Untersuchungen durchfiihren |
przeprowadzac badania
unverantwortlich |
nieodpowiedzialny

V

verandern [fee'?enden] | zmieniac
veranstalten | organizowac
verarbeiten | przetwarzac
verarbeitet | przetworzony
verbieten | zakazac

verbindlich [fee'bintlic] | obowigzujacy
verbrauchen [fee'bsayxn] | zuzywac
verbrennen | pali¢, spalac
verbummeln | pot. pej. marnowac
verdanken | zawdzieczac
verendet | zdechty

verfassen | sporzadzac
verhaltnismalRig | stosunkowo
vermeiden | unikac

vermillt [fee'mylt] | zaSmiecony

vermuten | przypuszczac
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veroffentlichen | opublikowat
verpackt | opakowany

verpesten | zatruwat
verpflichten | zobowigzywac
verringern | zmniejszac
verschmelzen [fee'fmeltsn] | pot.
taczyc sie w catosE, stapiac sie
verschmutzt [fee'[motst] |
zanieczyszczony

verschwinden | zniknac
versehentlich | przypadkowo
verseucht [fee'zoict] | skazony
versterben [fee'[tesbn] | umrzec
versuchen | probowac
verteidigen | bronic

verwechseln [fee'veks|n] | mylic
verwenden [fee'vendn] | stosowac
vielfaltig ['fi:l feltz] | roznorodny
vielversprechend [ fi:lfee fpsegnt] |
wielce obiecujacy

voll im Trend liegen | pot. byc

na czasie, modnym

vollig ['feelic] | zupetnie, catkowicie
volljahrig ['fal je:kic] | petnoletni
vollkommen | catkowicie, zupetnie
vollstandig abgebaut sein | byc
catkowicie roztozonym

vom Markt nehmen | usunac z rynku
von aulRen betrachtet | patrzac

z zewnatrz

golorful

B MEDIA

von der Voraussetzung ausgehen,

dass ... | wychodzic z zatozenia, ze ...

von Erfolg gekront sein | byc
uwienczonym sukcesem

von etw. Abschied nehmen |
pozegnac sie z czyms

von etw. bedroht sein | by¢ czyms
zagrozonym

von etw. begeistert sein | by¢ czyms
zachwyconym

von etw. betroffen sein | by¢
dotknietym jakims problemem
von etw. liberzeugt sein | byc

0 czyms przekonanym

von jdm. entztickt sein | by¢ kims
zachwyconym

von jdm. schwarmen | pot.
zachwycac sie kims

von klein auf | pot. od matego

vor allem | przede wszystkim

vor der Hausttr | przed drzwiami
domu

vor der Tir | pot. pod nosem

vor etw. schiitzen [[vtsn] | chronic
przed czyms

vor kurzem [fo:e 'kuktsm] | niedawno
voranschreiten | postepowac
vorhaben | mieC zamiar

vorhin | dopiero co, przed chwila
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vorsehen | przewidywac

W

wachritteln | pot. poruszyc,
wstrzasnat

wahrhaftig | pot. prawdziwy
wahrnehmen | postrzegac
wahrscheinlich | prawdopodobny
waschecht | pot. najprawdziwszy
waschen ['vafn] | myc

Wasser abdrehen | zakrecat wode
wegschmeilen | pot. wywalac
wegwerfen | wyrzucac
weiterfiihren | kontynuowac
weltweit | na catym Swiecie

wenn notig | w razie potrzeby
wertschatzen | szanowac, doceniac
wertvoll ['ve:etfol] | cenny

widmen | poSwiecic, przeznaczyc
wie Pilze aus dem Boden schieBen |
idiom. pot. wyrastac jak grzyby

po deszczu

wiederverwerten | utylizowac
willkommen sein | by¢ mile widzianym
winzig ['vintsic] | drobny

wirken | sprawiac wrazenie
wirtschaftlich | gospodarczy
wissenschaftlich

['visnfaftiic] | naukowy

Z

zahlreiche (Pl.) | liczne
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zahlreiche Ausgehmaoglichkeiten |
liczne mozliwosci spedzenia wolnego
Czasu poza domem

zeitgemaR | wspotczesny
zerstoren [tsee'[tg:sen] | niszczyt

zu etw. beitragen | przyczyniac sie
do czegos

zu etw. fihren | prowadzic do czegos
zu etw. gehoren | nalezeC do czegos
zu etw. greifen | siegac po cos

zu Ful® | pieszo

zu Recht [tsu' vect,] | stusznie
zufriedenstellen | zadowolic
zugleich [tsu'glarc] | jednoczesnie
zugunsten [tsu'gonstn] | na rzecz
zukiinftig | przysztoSciowy
zulassig [tsu:lesic] | dozwolony
zum anderen | z drugiej strony

zum Ausdruck bringen | wyrazac
zum einen | z jednej strony

zum Schluss | na koniec

zum Thema Miilltrennung stehen |
zajmowac stanowisko w sprawie
segregacji Smieci

zumindest | przynajmniej
zunehmen [tsu:ne:man] | zwiekszac
sie, wzrastac

zur Verwunderung | ku zdziwieniu

zur Zeit [tsus 'tsait] | obecnie

Colorful

| | B MEDIA

zur Zerstorung der Regenwalder
beitragen | przyczyniac sie

do niszczenia laséw deszczowych
zuriickgehen | zmniejszac sie
zurickgeraten | dostawac sie

Z powrotem

zuriickkehren [tsu'svk ke:gan] | wracat
zuriickstellen [tsu'svk ftelan] |
przesunac do tytu
zusammenmischen [tsu'zaman'mifn] |
mieszac ze sobg

zuschreiben | przypisywac
zwingend | konieczne, niezbedne

zwischen [‘tsvifn] | pomiedzy
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